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SkT - Skutky ToméSovy
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5. RABINSKE SPISY

The Jewish Encyclopedia, New Edition, New York, London
Pesikta rabati

Midras raba (za zkratkou biblické knihy)

rabinska literatura

Tosefta (dodatky k MisSné, zkratka pfed zkratkou knihy)

a) Misna, Tosefta, Talmud
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Menach6t (traktat Talmudu)
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6. RUZNE SPISY

AntBibl - Les Antiquités Bibliques Ant. — Antiquitates
Dion.Per. — Dionisios Periégétés Bel. — Bellum Judeorum
Fil. — Filéon Alexandrijsky: 1KlemK - Klement Rimsky,
Abr. — De Abrahamo 1. list Korintskym
Leg.Gai. — De legatione Migr.Abr. — De migratione
Virt. — De virtutibus Abrahami
Vit.Mos — Vita Mosis Vidévdat — Zakon proti
Jos.Fl. - Josephus Flavius: zlym duchim (Avesta)

7. OSTATNI ZKRATKY

ar. — aramejsky sg  — singuldr

cit. — citovano podle (jednotné ¢islo)

dosl. - doslova ST — srovnej

et. — etiopsky SZ - Stary zakon

h., hebr. — hebrejsky Y/ — starozdkonni

fol. — folium/list tj. — tojest

k. — kapitola tzv. — tak zvany

mj — mimo jiné V., VV. — vers, verSe

n,nn - ndsledujici vers, verSe var. — varianta

NZ — Novy zdkon vk - vyklad
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VYSVETLIVKY

kurzivou — jsou psany potfebné prekladatelské dopliky
drobnymi pismeny abecedy (3¢~ — ) jsou oznafovdny pozndmky, ¢islice oznacuji verSe
poznamky a odkazy jsou na konci kapitol nebo nadpisem uvedenych oddilt



PREDMLUVA

V ,,Knihdch tajemstvi a moudrosti* jsme chtéli ceského Ctendre se-
by mezizdkonni a doby novozdkonni, z nichZ mnohé nasly oblibu
i v nékterych kiesfanskych kruzich prvnich staleti, knihami, které
jsou dulezitou pomickou k pochopeni novozakonni doby, jejiho du-
chovniho a kulturniho, ale i spole¢enského ovzdusi (blizsi vysvétleni
viz v pfedmluvé k L. svazku z r. 1995).

Do tfetiho, posledniho, svazku jsme zaradili ndsledujici knihy:

Treti kniha Makabejska, kterd vypravi o uddlostech zhruba o ptl
stoleti pred makabejskym povstdnim a podava legendu o vzniku svat-
ki (obdobnych svatkim purim), které slavili Zidé usazeni v Egypté.

Ctvrta kniha Makabejska, traktat, kterym na podkladé stoické
filosofie pisatel vysvétluje helénskému okoli vyznam a silu Zidovské
viry v Boha.

Zjeveni Abrahamovo, jehoZ prvni Cast pojedndvd o tom, jak
Abraham pozndva pravého Boha a stdva se jeho sluzebnikem, a dru-
ha podiava Abrahamova vidéni budoucnosti jeho potomkl az do
skonceni ,tohoto véku®.

Zavét Abrahamova ve dvou verzich, del3i a krat$i; obé obsahuji
vypravéni o tom, jak Bih poslal archandéla Michaela (Mikaela), aby
pfipravil Abrahama na smrt.

Nanebevzeti MojziSovo zacinajici MojziSovym povérenim Jozua,
aby se ujal vedeni lidu, a pokracujici vidénim budoucich udélosti az
do smrti Heroda Velikého a zacdtku vlady jeho syntl.

Modlitba MenaSeho zdiuvodnujici, pro¢ bezbozny a modlarsky
kral MenasSe dosdhl vysokého véku a zemfel v pokoji.
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Ody Salomounovy — sbirka 42 pisni pfipisovanych kréli Salo-
mounovi.

Syrské Zalmy — soubor 5 nekanonickych zalmt zachovanych
v syrském znéni.

Josef a Asenat — spis pochdzejici z prostfedi helénistického dia-
sporniho Zidovstva v Alexandrii nebo v jejim okoli vysvétluje, jak si
Bozi vyvoleny Josef mohl vzit za Zenu Egypfanku.

ThDr. Zdenék Sousek
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TRETI KNIHA
MAKABEJSKA

UvVOD

Nazev knihy ,, Tteti kniha Makabejska* neodpovida jejimu obsahu.
Nejen Ze se o Makabejcich vilbec nezminuje, nybrZ je situovana do
obdobi zhruba o piil stoleti pfed makabejskym povstanim a do egypt-
ského prostfedi. Snad jen vzddlené obdobny motiv ohroZeni a zachra-
ny zidli nasvédcuje, Ze byla prifazena k Makabejskym knihdm jako
doklad protivenstvi, které museli Zidé prekonavat v prostredi fecké
kultury a civilizace. Pro pfedmakabejské situovani byvd nékdy ozna-
Govdna téZ jako ,Prvni kniha Makabejskd® (sr. Kraliéti v 5. dilu Ses-
tidilky).

Ve svych sedmi kapitoldch podava legendu o vzniku svatkt zida
usazenych v Egypté, které jsou obdobou svatki purim (sr. Est).

Krél Ptolemaios IV. Filopator (222205 pf. Kr.) navstivil po vitéz-
stvi nad Antiochem III. Velikym (u Rafie r. 217 pf. Kr.) Jeruzalém,
kde byl sice uctivé privitdn, ale nebyl vpusStén dovnitf chramu
(k. 1,1-2,24). Rozzloben vydal po navratu do Egypta nafizeni, kte-
rym vSechny Zidy, s vyjimkou téch, kdo by se odrekli své viry, urcil
k likvidaci; méli byt rozdupdni rozdrdZdénymi slony (k. 2,25-
-5,22). K tomu tGcelu byli zidé, ktefi zustali vérni vife otct, deporto-
vani na stadion u mista Schedia; zdzracnym pifimym BoZim zdsahem
vSak byli zachrdnéni a krdlova nendvist vic¢i zidim se zménila v nd-
klonnost (k. 5,23-6,29). Dal jim pravo slavit kazdoro¢né slavnost na
pamatku zdazracného zachranéni, zarucil jim svobodu a ochranu, do-
volil jim potrestat odpadliky (k. 6,30-7,16). Ziskali zpét vse, co pu-
vodné méli, a nabyli vdZnosti ve svém okoli (k. 7,17-23).
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Spis poskytuje cenny vhled do postaveni Zidl v helénistické dia-
spore, zejména v Egypté. Presto, Ze Cast (a mozna znacnd) okolniho
obyvatelstva jim nebyla pfiznivé naklonéna, oni zstavali vérni viie
otct a v poslusnosti Boziho zakona. Ve velké ticté méli jeruzalémsky
chram, jehoZ svatost povazovali za nedotknutelnou. Kdo pro ziskani
vyhod a prizné pohanského okoli zaptel svou viru, byl hoden smrti.
Pohanské vladce se snazili presvédcit o své svébytnosti, kterd je i jim
ku prospéchu.

Za misto vzniku 3. knihy Makabejské 1ze s velkou pravdépodob-
nosti povazovat Alexandrii, kde byla patrné v 1. stol. pt. Kr. fecky se-
psana. Je zndm téz jeji starovéky preklad do syrstiny.

LITERATURA:
TEXTY: fecky — Septuaginta, ed. A. Ralfs, 1949

PREKLADY:

E. Kautzsch, Apokryphen und Pseudepigraphen des Altem Testaments, 1900

P. Riessler, Altjiidisches Schrifttum ausserhalb der Bibel, 1928

R. Charles, The Apocrypha and Pseudepigrapha of the Old Testament, 1913

J. H. Charlesworth, The Old Testament Pseudepigrapha sv. 2, 1985

Stary zdkon, preklad s vykladem — Apokryfy, 1985 (z néhoZ je preklad s nékolika drob-
nymi Upravami pretistén)
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PTOLEMAIOS
FILOPATOR

Vitéz nad Antiochem

1 'Kdyz se Filopator? dozvédél od téch, ktefi se navratili, Ze Antio-
chos obsadil jeho opérnd mista, povolal celé vojsko, pési i jizdu, vzal
s sebou svou sestru Arsinoé a vytahl a7 k Rafii, kde taboril Antiochos
se svym vojskem. 2Jakysi Theodotos se rozhodl, Ze ho pfipravi o Zi-
drive podrizeni, a v noci se vpliZil do Ptolemaiova stanu, aby jej zabil
a ukoncil tak vdlku. 3Ale Dositheos, poklddany za syna Drimylova,
rodem zid, ktery pozdéji odpadl od Ziakona a odcizil se otcovskym
ustanovenim, krale odvedl a ve stanu uloZil bezvyznamného Clovéka,
jehoZ pak stihlo to, co bylo pfipraveno pro Ptolemaia. *V urputném
boji ziskdval prfevahu Antiochos. Arsinoé s rozpusténymi vlasy objiz-
déla vojsko a napominala je s narkem a slzami, aby bojovali statecné
sami za sebe i za své déti a Zeny, a slibovala jim, kdyZ zvitézi, po dvou
hiivnéch zlata. SA tak se stalo, Ze nepratelé byli v urputném boji pora-
Zeni a mnozi upadli do zajeti. °KdyZ Prolemaios $tastn& unikl tomuto
tikladu, rozhodl se navstivit a povzbudit okolni mésta. ’Soucasné udé-
loval chramim dary a posiloval poddané, aby byli dobré mysli.

aPtolemaios IV. Filopator

V Jeruzalémeé

87idé k nému poslali n&které starsi z rady, aby ho pozdravili a preda-
li mu dary i blahopténi k vitézstvi. O to ochotnéji je chtél co nejdri-
ve navstivit. °Po pfichodu do Jeruzaléma obé&toval Nejvys$simu Bohu
a prinesl dékovnou obét vhodnou pro toto Misto. KdyZ navstivil toto
Misto, byl pfekvapen jeho distojnosti a nddherou. 9Byl tak uchva-
cen vyzdobou chramu, 7e v mysli zatouZil do chramu vejit. 'Rekli

Vv,

mu, ze to neni dovoleno ani véricim z tohoto naroda, ba ani Zadnému
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z knézi. Jen jediny, pfedstaveny vsech, veleknéz, tak smi ucinit, a to
jen jednou za rok. Ale Ptolemaios se nedal piesvédcit. ?Nedal si fi-
ci ani kdyZ mu piecetli Zdkon, a prohldsil, Ze fam musi vejit. Rekl:
.1 kdyz ostatni byli této pocty zbaveni, neni nutné, aby byla odepte-
na mné.“ 13Také se zeptal, pro¢ mu jinde nikdo z mistnich kné?i ne-
zabranil vejit do chramu. '“Né&kdo neprozietelné prohodil, Ze je zI€,
kdyZ se takovou véci vychloubd. 15, To se stalo bez vycitek,“ fekl,
,pro¢ bych nemél vejit, af uz to chtéji, nebo ne!* Tu knéZi v boho-
sluzebném rouchu padli na tvdr a prosili Nejvyssiho Boha, aby po-
mohl v nastalé tisni a odvratil natlak tvrdé naléhajicitho Prole-
maia, a naplnili chram kiikem a pld¢em. '"Ti, ktefi zdstali v mésté,
prchali vydéSeni, protoZe mysleli, Ze se stalo néco neblahého. 8Také
panny uzaviené v pokojich vybéhly i s matkami do ulic, sypaly si
prach a popel na hlavu a zaplnily ulice ndikem a placem. °I nedav-
no zasnoubené opustily své svatebni komulrky a bez ohledu na néle-
Zitou ostychavost pobihaly zmatené po mésté. 2°Dokonce i matky
a chlivy poriiznu opustily novorozence doma i na ulicich a Gprkem
spéchaly k nejvys svatému chramu. 2'Ti, kdo se tam shromazdili, riz-
né se modlili za odvrdceni toho, ¢eho se Ptolemaios svévolné doma-
hal. 22S nimi 7u byli i néktefi odvazni obané, ktefi nechtéli ustoupit
jeho zatvrzelosti a dovolit, aby naplnil své piedsevzeti. 2*Volali do
zbrané a vybizeli k titoku: ,,Je tfeba i zemfit za Zakon otcl!* Tim zpa-
sobili na tom misté znacné poboureni. Jen sté€Zi je od toho ¢lenové ra-
dy a star§i odvrétili a pfiméli je, aby se pfidali k modlitbé ostatnich.
2*MnoZstvi lidu mezitim zistdvalo na modlitbdch. >Stafesinové ob-
klopujici krale se rizné snazili jeho zatvrzelou mysl odvratit od umi-
néného rozhodnuti. 2°0On vSak vSechno opovazlivé zavrhl a jiz se
chystal uskute¢nit sviij utkvély zamér. ’KdyZ to vidéli i lidé jeho
druziny, pfipojili se k Ziditm v modlitbach k tomu, kdo md veskerou
moc, aby pomohl v pfitomném ohroZeni a nenechal nepotrestané ta-
kové svévolné a drzé jednéni. 2Z velkého a mocného kiiku shromdz-
déného davu povstal nepopsatelny hluk. 2°Zddlo se, Ze kii¢i nejen
lidé, ale Ze hudi i hradby a samy zdklady zemé a Ze vSechno radéji
zvoli smrt nez poskvrnéni svatého Mista.

(1,9) : Gn 14,18 (11) Lv 16,2.29n.34
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Veleknézova modlitba

2 'Velekn&z Simeén sklonil kolena a rozptédhl ruce smérem k chra-
mu a pokorné se modlil: 2,,Panovniku Hospodine, Kréli nebes a Vlad-
ce vSeho stvoreni, nade vSechny svaty, Vladafi vS§emohouci, pomoz
ndm, téZce ztrdpenym, od foho svévolného a necistého, ktery se opo-
vazlivé naparuje ve své moci. 3Ty jsi stvofil vSechno a nade v§im
vlddnes$ spravedlivé a soudis ty, kdo jednaji pySné a ndsilng. Ty jsi
znicCil diivéjsi pachatele nepravosti a byli mezi nimi i obti?, ktefi spo-
Iéhali na vlastni silu a odvahu. Na né jsi uvedl nezméfitelné mnoZzstvi
vod. Ty jsi spdlil ohném i sirou Sodomské, ktefi svefepé péchali
zvracenosti a zjevné propadli Spatnostem. U¢inil jsi je odstraSujicim
piikladem budoucim pokolenim. ®Ty jsi zkousel opovazlivého farao-
na, ktery chtél zotrodit tvlj lid, svatého Izraele, mnohymi a riznymi
tresty, ukdzal jsi mu svou silu a zjevil jsi v nich svou velkou moc.
7A kdyzZ pronasledoval tviij lid s vozy a mnoZstvim vojska, potopil jsi
Jje v morské hlubiné. Ty vsak, kdo uvérili v tebe, Vladce vseho stvo-
feni, jsi bezpe¢né pievedl. 80ni vidéli skutky tvé ruky a chvdlili tebe,
Vsemohouciho. °Ty, Krili, ktery jsi stvofil neohrani¢itelnou a nezmé-
fitelnou zemi, vyvolil jsi toto mésto a zasvétil jsi toto Misto svému
jménu; ackoli sdm nic nepotiebujes, oslavil jsi je nddherou své pfitom-
nosti a ustavil je k sldvé svého velikého a vzdcného jména. '9Z ldsky
k izraelskému domu jsi slibil, Ze i kdybychom odpadli od tebe a do-
stali se do souZeni, pfijdeme-li k tomuto Mistu a budeme-li se mod-
lit, Ze naSe prosby vyslysis. 1A ty jsi vérny a pravdivy! ?Nasi otco-
vé byli Casto suZovani a ty jsi jim v poniZeni pomahal a vytrhoval je
z velikého nebezpeci. 13Pohled nyni, svaty Krdli: Jsme poniZeni za
svoje mnohé a veliké hfichy a byli jsme podrobeni nasim nepfatelim
a stali jsme se bezmocnymi. *A v nasi bidé se chce tento zpupny a ni-
¢emny clovicek dopustit nésili na tvém svatém Misté, které je na ze-
mi zasvéceno jménu tvé slavy. 15Tvij pribytek, nebesa nebes, je li-
dem nedosazitelny, '%ale protoZe se ti zalibilo mit svou sldvu ve svém
lidu izraelském, posvétil jsi toto Misto. "Netrestej nds pro necistotu
téchto lidi ani nds nekdrej pro jejich nicemnost, aby se svévolnici ne-
chvastali ve svém vzteku ani nejasali vychloubacnym jazykem:
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18 My jsme poslapali dim svatosti jako se poSlapdvaji domy s mod-
lami.¢ Sejmi naSe hiichy, zahlad naSe pfestoupeni a zjev svoje mi-
losrdenstvi v této hoding. 2°Rychle ndm pospés vstfic se svym slito-
vanim, vloz chvdlu do Gst téch, ktefi poklesli na mysli a byli sevieni
v dusi, a daruj nam pokoj!*

2INa to v8evidouci Blih a piesvaty Pdn vyslySel prosby, které od-
povidaly jeho vili, a potrestal toho, jenZ se tak velmi vypinal pychou
a zpupnosti. 22Zmital se sem tam, jako titina ve vétru a posléze lezel
na zemi nehybné s ochrnutymi dy a nemohl ani vydat hlas, jak byl
sevien spravedlivym soudemP. 23KdyZ jeho pfdtelé a télesnd strdz
spatfili, jak byl ndhle zasazen prisnym trestem, bali se, aby nepfisel
o Zivot a rychle jej odtdhli, ohromeni nesmirnym strachem. >#Za Cas
se op&t vzpamatoval, ale obdrZend vystraha ho nevedla k litosti. Ode-
jel s krutym vyhroZovanim.

anardzka na Gn 6,4, kde vSak hebrejsky text tyto ,obry‘ pfiznacné charakterizuje jako ,zri-
dy‘ Ptoto legenddrni vypravéni pfipomind obdobny BoZi soud nad Héliodérem v 2Mak 3

(24) Gn64 (5)Gn19,24n (6) Ex 7,14-12,42 (8) Ex 15,Inn  (9n) 1Kr 8,16.33n

Ndvrat do Egypta

Kdyz se vratil do Egypta, jeho zloba jest& vzrostla pfic¢inou jeho
diive zminénych spolustolovniki a pratel vzdalenych vseho spraved-
livého. *Nejenze se oddal nesCetnym neziizenostem, ale vystupiio-
val svou zpupnost, Ze vSude daval podnét ke zlym feCem, a mnozi
z ptatel, ktefi sledovali krdlovo chovéni, sami také ndsledovali jeho
piikladu. ?"Pfedsevzal si, Ze Zidovsky nérod vefejné potupi. Dal po-
stavit na prostranstvi u véZe sloup a na ném vytesat napis, 287e nikdo,
kdo nebude obétovat modldm, nesmi vstoupit do své svatyné, Ze
vsichni zidé maji byt zapsani jako nevolnici a ti, kdo se postavi na od-
por, maji byt ndsilim pfedvedeni a popraveni. 22Kdo budou zapsani,
méli byt na téle oznaceni vypalenym Dionysovym znamenim, fo jest
biectanovym listem, a pak zafazeni do svého diivéjSiho postaveni.
30Aby se nezdalo, Ze je nepfdtelsky zaujat vaci viem, dal pfipsat: Da-
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ji-li néktefi prednost tomu, pfipojit se k zasvécencim do mysté-
rii, nechf maji prava stejnd jako alexandrijsti obcané.

3INEkteti z prednich, ktefi si jiz dfive osklivili zboZzné zvyky més-
ta Jeruzaléma, snadno se pfiddvali k zasvécenciim, jako by jim z bu-
doucich stykd s krdlem kynula né&jaka velikd Cest. 32VétSina viak vy-
trvala s upifimnou dusi a neodpadla od pravé zboznosti. Beze strachu
si navzdjem pomahali penézi tak, aby mohli pfeZit, a snaZili se unik-
nout zdpisu 33v dobré nadé&ji, Ze jim bude poskytnuta pomoc; ty, kdo
od nich odpadli, si o8klivili, povaZovali je za nepfitele svého naroda,
prestali se s nimi stykat a neznali se k nim.

Ve o

OhroZeni Zidu

3 'Kdy?7 se to ten bezboznik dozvédél, tak se rozzufil, Ze soptil nejen
proti alexandrijskym Ziditm, ale chystal se zakrocit co nejpfisnéji i pro-
ti t€ém, kdo bydleli na venkové. Prikazal, aby byli bezodkladné shro-
mazdéni na jedno misto a nejhorSim zplsobem zbaveni Zivota. 2Zatim-
co se toto ddlo, byla zdmérné Sitena Spatnd povést o Zidovském narodu
lidmi, ktefi také chtéli Zidiim Skodit. Tvrdili, Ze je Zidé pfipravuji o za-
konnd prava. 3Zidé viak kralim zachovavali oddanost a stilou vérnost.
4Ctili Boha a Zili podle jeho Zdkona. Proto se v néfem odliSovali a né-
Cemu se vyhybali. Proto je nékteff méli v nendvisti. SOni vSak své jed-
nani zdobili dobrymi skutky, takZe si jich vSichni lidé vézili. ®Ale cizin-
ci toto krasné jedndni, které bylo vSeobecné znamé, vilbec neuznavali.
7Zato zduraziovali jiny zptsob v bohosluzbé a v jidle, tvrdili, Ze tito li-
dé nejsou naklonéni ani krdli ani jeho moci a Ze se snazi, aby z nich ne-
mél Zddny prospéch, a zahrnovali je v§im moznym hanobenim. 8Rekiim
ve mésté se nedéla krivda, ale kdyz vidéli, Ze ndhle a necekané doslo
k poboureni a srocovani proti Zidiim, a Ze jim nemohou pomoci, proto-
Ze jim v tom brdnilo vladarské nafizeni, téZce to nesli a povzbuzovali
je a véiili, Ze se to k dobrému obrati. °Rikali, 7e tak potetné spolecen-
stvi, které se ni¢im neprovinilo, nemiZe Bith prehlédnout. '9Také nékte-
i1 sousedé a pratelé, ktefi s nimi udrzovali styky, je tajné brali k sobé
a slibovali jim, Ze je budou chranit a v§emi zpisoby podporovat.
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List proti Zidiim

Krdl, domyslivy na to, Ze se mu dosud vSechno dafilo, nedbal na
moc Nejvyssiho Boha. Rozhodl se vytrvat naddle ve svém zaméru,
a napsal proto tento list proti Zidiim: 12, Krél Ptolemaios Filopator ve-
liteliim i vojdkim v Egypté€ i jinde posild pozdrav a preje zdar. 'Mné
se vede dobfe i nase zéleZitosti se dari. '*Sami vite o naSem vdle¢ném
tazeni do Asie, které bylo, jak jsem ptredvidal, zdarné dokonceno di-
ky neochabujici pomoci bohti a na$i chrabrosti. Poklddali jsme za
spravné ziskat obyvatele Koilé Syrie a narody Foinikie nikoli silou
zbrani, ale vlidnosti a velkou lidumilnosti i ochotou prokazovat jim
dobrodini. '°V rlznych méstech jsme poskytovali chramim velké
piijmy. Pfisli jsme i do Jeruzaléma, abychom poctili chrdm téch ne-
Slechetnikt, ktefi nikdy neupusti od své zaslepenosti. !"Ti sice nds
prichod uvitali péknymi slovy, ve skutecnosti vSak byli neupfimni.
Kdyz jsme chtéli vstoupit do chrdmu a poctit jej nddhernymi a pre-
krdsnymi dary, '8ve své staré marnivosti ndm zabrénili ve vstupu bez
ohledu na nasSi svrchovanou moc, s niZ dobrotivé pecujeme o veske-
ry lid. Oni ndm v8ak ukézali zjevnou nelibost. Jako jedini ze vSech
narodl se tvrdosijné vzpirali krdlim a svym dobrodinciim a nechtéli
uznat, co se patii. 2°My jsme pies jejich posetilost piesli a vitézné
jsme se vratili do Egypta. VSem narodim jsme vysli laskavé vstiic
a uCinili, co se slusi. 2'Tim jsme uvedli ve zndmost jejich zdejsim
soukmenovclim, Ze nechceme vzpominat ve zlém, nybrz pamétlivi
spojenectvi a odeddvna jim s upfimnosti prokazovanych laskavosti
v tisici pripadech, chtéli jsme zménit jejich iidél. Rozhodli jsme se
dat jim obCanskd prava v Alexandrii a pfipustit jejich acast v taméj-
Sich chramech. 22JenZe oni to Spatné pochopili a ve zlobég, kterd je
v nich zakofenéna, odmitli dobro a pfiklonili se ke zlu. 2*NejenZe od-
mitli nedocenéné obc¢anstvi, nybrz slovem i ml¢enim hanobi hrstku
téch, ktefi se vici ndm chovaji upifimné. Neustdle ¢ihaji, jak by nds
neslechetnym natlakem pohnuli, abychom zménili své ustanoveni.
24Na zdkladé dikazt jsme pevné piesvédceni, Ze se s ndmi v ni¢em
neshoduji, a proto chceme zabranit tomu, abychom neméli v zddech
jako nepfratele tak nebezpecné zradce a barbary, kdyby proti ndm na-
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hle vypuklo povstani. 2’Rozkazujeme proto, aby v okamziku, kdy do-
jde tento dopis, nam byli tamni Zidé s Zenami i détmi, pokofeni, po-
niZeni a dikladné spoutani, poslani k popravé, a to co nejohavnéjsi
a nejpotupnéjsi, jak se patii na zlovolniky. 2°Jakmile budou potresta-
ni, mame za to, Ze se nase zaleZitosti pro budouci casy upevni a utvr-
di a budou dobie zabezpeceny. 2’Kdokoli by ukryl nékoho z 7idi, od
starce az po nemluvné ¢i kojence, bude usmrcen s celou rodinou nej-
hor§im zptisobem. 28Kdo ochotné zradi ukryvajiciho se, ten obdrii
majetek provinilce, nadto z kralovské pokladny dva tisice drachem,
bude ovénden a ziskd svobodu. 2°Kazdé misto, kde bude odhalen
ukryty zid, af je zpustoSeno, vypdleno a zbaveno vseho Zivého na
vé&ny Cas.* 39Tak znéla predloha toho vynosu.

Uklady proti Zidiim

4 1viude, kam se dostalo toto krdlovo nafizeni, usporadali pro po-
hany hostiny na stdtni Gtraty, s jasotem a veselim, jako by se ted vol-
né projevila stard nendvist zakofenéna v jejich mysli. 2Zidam viak
nastal nevyslovny zarmutek, Zalostny narek a plac. Hore palilo jejich
srdce, jak truchlili nad nenadalou zdhubou, kterd jim najednou hrozi-
la. 3Nebylo kraje, nebylo mésta, nebylo okrsku, nebylo viibec obydle-
ného mista, které by nebylo pIné kvileni a narkt. *Méststi velitelé je
hromadné vyhdnéli tak ukrutné a nemilosrdné, Ze i néktefi nepratelé
plakali nad jejich vyobcovdnim a mysleli na nejisty konec Zivota,
kdyZ méli pied oCima jejich neobycejné trapeni. STu byl vleCen za-
stup bélovlasych starcli. Popohdnéni beze vSeho studu nasilim k rych-
1€ chuzi, nutili ke spéchu své stafim opotebované, zkiivené a nemo-
torné nohy. Mladym Zenam, které neddvno vesly do svatebni komur-
ky k manzelskému spoluZiti, nastalo kvileni misto potéSeni; byly
vleeny nezahalené, s vlasy jesté napusténymi olejem a fed posypa-
nymi prachem a z Ust jim misto svatebnich pisni znél narek; tak Sly
zbédované a trapené cizinci. Spoutané, vSem na odiv, byly vleCeny
nasilim aZ k mistu, kde se nastupovalo na lod€. 8A jejich mladi man-
Zelé méli misto véncl provazy na §iji; misto hodovani a radovanek
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s lehkou mysli rozkvetlého mladi prozivali zbylé svatebni dny v Zalu
a vidéli podsvéti leZici u svych nohou. °Jako zvéf byli zahnéni v Ze-
leznych okovech na lod. Néktefi byli pfikovani za Sije k veslarskym
lavicim, jiné spoutali na nohou pevnymi pouty. °Nad nimi byl strop
z tlustych prken, takZe po celou plavbu sed€li v temnoté€, a jednali
s nimi jako se zradci.

Pfipluli k mistu nazyvanému Schedia, kde podle rozkazu kréle
koncila jejich plavba. Zde je dal krdl shromdzdit na zdvodisti pred
méstem. Bylo to misto velice prostorné a vhodné k tomu, aby byli vy-
staveni na podivanou vSem, kdo pfichazeli do mésta nebo odtud od-
chazeli jinam, a aby se nestykali s méstskou posadkou a nebyli vpus-
téni do mésta. '?Ale potom se dozvédél, Ze jejich krajané z mésta
k nim tajné vychdzeli a oplakdvali neslavny a truchlivy adél svych
bratii. 13Rozhnéval se a nafidil, aby s nimi naloZili stejné jako s oné-
mi a aby je neuSetfili Zddného trestu. “Ddle rozkdzal, aby byl pofi-
zen soupis celého foho rodu, a to jmenovite; ne proto, aby byl zotro-
¢en podle predchoziho nafizeni, ale aby byl mucen zminénym jiz
zplsobem a v jednom dni zcela vyhlazen. SKonal se tedy jejich sou-
pis s neobycejnou pili a spéchem od rdna do vecera, a po Ctyficeti
dnech byl prerusen, aniZ ho ukoncili.

16Kr4l pak naplnén velkou a ustavi¢nou radosti pofddal hody k po-
cté v§ech model a ve své mysli, pobloudilé od pravdy, a necistymi Gs-
ty velebil némé modly, které nemohou ani mluvit ani nikomu poma-
hat; proti Bohu Nejvy$S8imu v§ak mluvil nepatii¢né. "KdyZ uplynulo
onéch zminénych ctyricet dnii, pisafi oznamili kréli, Ze nemohou do-
koncit soupis 7idd pro jejich nesmirné mnozstvi. '8Jsou pry roztrou-
Seni po celé zemi, néktefi v domech, jini na jinych mistech, takze je
nedokaZi sepsart ani vSichni velitelé v Egypté. 1°Krdl se na pisare zle
oboftil, jako by se byli dali podplatit a uchylili se k této vymluvé.
20Nakonec ho v8ak presvédcili, kdyZ mu ukdzali, Ze uz nezbyl ani pa-
pyrus ani psaci rdkos, protoZe vSechen vypotiebovali. 2/ To zpisobila
nepremozitelnd Prozietelnost, ktera prispéla z nebe Zidim na pomoc.
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